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INTRODUÇÃO

pt.significadode.org é um projeto de dicionário aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuários a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como é compreensível, este projeto seria impossível de realizar sem a estimada colaboração
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intenção de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.
Sergio Juárez contribuiu para o dicionário com 31 significados que aprovamos e recolhemos neste pequeno livro.
Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se você achar útil ou quer fazer parte do projeto, não hesite em visitar
nosso site, teremos o maior prazer em recebê-lo.
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agroalfarero
AGROALFAREROPara encontrar a definição de expansão tem que decompor o termo, em primeiro lugar, na palavra
Potter que é o fabricante de vasos de terracota. Potter vem do árabe hispânico Mauricio har que dá origem a alfar:
oficina ou obrador de cerâmica. Enquanto isso agro é um elemento compositivo costumava significar campo como ele
vem o ager Latina, Agri. Encontrei em agrícola, agricultura, agricultura. Com a expansão, em consequência, nós
significaria o fabricante de panelas de barro que trabalha no campo. É bom lembrar-se, entre parênteses, que a grande
maioria das vozes que começam com é de origem árabe, como muito bem disse Cervantes em Dom Quixote, parte II,
capítulo LXVII, mesmo quando o ilustre Manco, incluindo em sua lista o almoço da palavra lá que apesar de partículas
para o que podem ser árabe, morsas vem do latim e significa a mordida

agroalfarero
A minha nota anterior e a palavra sobre estes, devo fazer uma correção: efeitos do processador, aparece morsa
quando morsa esteve no local, como um item de almoço deve ler: para o e morsa esteve no local = mordida. Por favor
corrigi para que ele apareça em formulário próprio. Obrigado.

ajuste de cuenta
Mesmo quando o mais usual é o uso da frase 34 plural; arranjo de contas " a expressão que verificarmos o leitor
significa o ato ou ação de tomar a lei nas próprias mãos.

aprestad
Para deduzir a considerável de bridle fixa nos note primeiro que os modos de representam o paradigma de inflexão do
verbo e que, a este respeito, o castelhano tem três modos: imperativo, indicativo e conjuntivo. Ordem do imperativo dá
força Palmer, solicitar, ou pedir a instrução. Caracteriza-se por um paradigma defeituoso que consiste principalmente
de formas de segunda pessoa, quem fala assim, ( a primeira pessoa ) Centra-se em quem você está falando de ( a
segunda pessoa, ) para encomendar você, pedir ou perguntar. No verbo cantar, por exemplo, as duas formas do
imperativo seria: você cantar e gritar com você. No caso de BREIO, estamos com o verbo estar pronto que significa "
suficiente para algo " preparar: Prepare-se para viajar, vestir-se para o jantar. Bridle é a ordem para preparar algo:
freio-material de campanha; freio-traje para a festa.

asistencialismo
A assistência é a deformação da assistência, que os governos contraem obrigação com os seus cidadãos através de
uma Constituição, que designa o caráter da dignidade de cada ser humano, sem distinção de qualquer espécie. Tal
deformação cancela pessoas e negligencia seu desenvolvimento para que simplesmente você resolve problemas
específicos de tempo.

ayugados
O ayuga ou mirabel é uma planta herbácea da família das Quenopodiaceas, de forma piramidal, com Agnaldo
Rodrigues-tronco de seis a oito decímetros de altura, alternativo, folhas inteiras, muito pequenas e pequenas,
esverdeadas, flores em grupos axilares. Se seguirmos o caminho geral, pirâmide, AYUGADOS seria aqueles objetos
que têm a forma de AYUGA ou PIRAMIDAL.

biosistema
Um sistema ( a ma de syst Latina, desde o aiaa·¼± grego do ) É um objeto complexo, cujos componentes estão
relacionados com pelo menos algum outro componente. Você também pode definir como um conjunto de elementos
harmonizados com fins específicos: sistema métrico, o sistema político. O BIOSYSTEM é um conjunto de elementos,
processos e funções que se relacionam com a vida.



bufetear
A origem do bufetear a palavra deve encontrá-lo no buffet de ( o francês buffet de ) que designa uma refeição composta
de diferentes pratos que são servidos ou são levados para a vontade da lanchonete. A mesma palavra é usada para o
nome da tabela ou tabelas onde o buffet. Bufetear, em seguida, é consumir alimentos de um buffet, assistir a um buffet,
participar em um buffet. Como também é costume buffet, que facilita a compreensão da bufetear.

camastros
É útil lembrar que devido a derivação surgir em espanhol muitas vozes. É o caso das espreguiçadeiras, derivada da
cama, mas em um sentido pejorativo. Espreguiçadeiras, então, são frágeis, mau procura, camas pobres e
desconfortáveis. Sala de estar cadeira, como derivado depreciativo, recorda-na mesma conotação pejorativa que têm
vozes como poetiser, politicastro, libraco ou hack.

colilargo
COLILARGOEsta voz é composto por coli = cauda e tempo = tempo. Rato de arroz amarelo pigmeu é o que tem a
cauda longa. Pode ser um animal, por exemplo: o rato é um vertebrado-de-cauda-comprida. Em linguagem coloquial ou
figurativa sentido pode aceitar outros casos: um cometa ( em alguns países é chamado kite ) É um
brinquedo-de-cauda-comprida. Agora, a cauda não é necessariamente a extremidade do corpo porque de acordo com
aplicações e regiões encontramos mais de vinte sentidos ou significados. Se é a forma do cabelo, também pode falar
de uma pessoa 41 ( masculino ou feminino; mais fácil.

contracaratula
capas escrito incorretamente e deve ser escrito como "cobre", sendo o seu significado:<br>Capa é a capa ou capa de
um livro. Também se refere a capa a capa discos, fitas, fitas de vídeo e similares. O cobre é a parte interna da capa ou
cobertura. Sua correta escrita acento gráfico carrega ou til no terceiro, como se contra é o prefixo, deve-se lembrar que
a ortografia castelhana estabelece que vozes predefinidas formam uma unidade morfológica e prosódica e, portanto,
prefixos devem ser sempre soldados graficamente à base afetados, e neste caso, uma palavra de sobresdrujula que
deveria inclinar formado.

dar un siroco
Siroco é que um vento de sudeste é um vento que vem ou pertence a esse ponto do horizonte entre o Sul e o leste ou
Oriente. Estamos, portanto, não uma palavra, mas uma frase: dê um Siroco. Esse resultado significa produzir ou sentir
um vento de sudeste.

fitomorfo
Se aplicarmos o conceito de composição em castelhano como o procedimento que permite a formação de palavras
com palavras ou elementos de outras línguas, FITOMORFO vem do grego PHITON significado planta ou vegetal e
MORPHOS ( também parte de 41 o grego; o que significa que formas. Consequentemente, fitomorfo é que que tem a
forma de planta ou vegetal. Uma sombra pode ser estilo neoclássica; na paisagem podemos ver nuvens fitomorfas. As
rochas podem adotar veias contornos ou fitomorfas.

fitomorfo
Aplicando o conceito de composição como o procedimento segundo o qual as vozes podem ser palavras ou elementos
de outras línguas, fitomorfo vem da semente grega = planta ou vegetal ly do elemento grego MORPHOS = forma.
Portanto, fitomorfo é que que tem a forma de planta ou vegetal.

formulacion y analisis de los estados financieros
A fim de controlar o funcionamento de uma empresa privada ou oficial, organizaram-se as demonstrações financeiras,
também conhecidas como demonstrações financeiras, relatórios financeiros ou contas anuais, que são usados para



divulgar a situação económica e financeira e as mudanças para uma data ou período de relatórios. A formulação e a
análise das demonstrações financeiras são duas fases, a primeira em que são construídos os relatórios e a segunda,
que tendem a tornar os peritos para guias de sócios ou acionistas, que é estudian e avaliar os resultados para melhorar
a gestão.

fusilamine
fusilamine é escrito incorretamente e deve ser escrito como "covarde", sendo o seu significado:<br>Obviamente, nós
temos uma palavra com erros ortográficos ou transcrito incorretamente porque ela ouviu incorretamente. Portanto, não
é " fusilanime " destino de covarde, que provém do latim pusillanimis. Significa pessoa carente de valor para tomar
decisões, falta de espírito, de energia.  Há também pusilanimo, mas o último é uma voz incomum.

gozquecillo
gozque é sinônimo de cachorro. Gozquecillo é diminutivo - ou se você gosta apreciativo, amando - o nome para o cão.
Portanto, gozquecillo é equivalente ao cãozinho.

morona
Na Colômbia, especialmente no centro do país, chamado moronas para as migalhas de pão.

osteoteca
Devido à sua configuração etimológica ( de ossum o latim = osso ) OSTEOTECA é uma coleção ou uma reunião de
ossos. De preferência deve ser usado ossário.

petrofilico
A palavra petrofilico é derivado de petrofilia. Este, por sua vez, é formado com grego e latim raízes. Seus componentes
são pedras, a petra Latina e este grego Petros, pedra, pedra, philos = amor, passatempo, mais o sufixo ia ( ação,
qualidade ). Portanto petrofilia é amor, o amor de pedras, pedras. Petrofilico que tem os fãs, o amor para as rochas.

proporcionando
Em terminações nossa língua ANDO, vai para indicar para o gerúndio mostrando uma ação; Mas não é definido pelo
tempo, modo, número ou pessoa. Em espanhol é derivado do latim gerundium que, inicialmente, foi o caso ablativo do
gerundivum ( 41 particípio passivo futuro; No caso de consulta, fornecendo é o gerúndio fornecer que significa dar, dar,
dar. Fornecendo, então, significaria dando, dando, dando e outros sinônimos.

reservas
A reserva de palavra tem dezesseis significados. Um deles é o conjunto de tropas prontas para o combate, não
envolvido nela enquanto eles não são necessários. Mas há países que preferem o plural: as reservas. Há também a
frase adverbial sem reservas, o que significa abertamente, honestamente, sem a intenção de dupla.

salsamentaria
Venda a retalho de salsichas, ou seja, de carne picada e temperada com ervas aromáticas e especiarias diferentes (
colorau, pimenta, alho, alecrim, tomilho, cravo, gengibre, noz-moscada, etc. ) que são introduzidas (  " desenhada "  )
na pele de tripas de porco

sobrevalorarse
Como supervalorização é um verbo transitivo que significa torgar alguém ou algo maior valor que OVERSTATED é
realmente, dar-se o maior valor do que é na verdade.



solver
Em uma velha gramática de 1886, encontro solver como um verbo cujo particípio irregular ( ou anômalo como já foi
disse ) é solto. E visitar o solver. Deixo aqui a preocupação e espero que as contribuições a este respeito.

subtangente
Como um dos significados de TANGENTE é uma linha que toca uma curva ou uma superfície sem corte, subtangentes
é o espaço que está sob esta linha

super mercado
Dicionário da língua espanhola © 2005 Espasa-Calpe: 40 SUPERMERCADOMercado, do latim mercatus ) É a reunião
de comerciantes ou o site para comprar e vender. Local onde as mercadorias são negociadas. Outra parte, super é um
prefixo que significa " acima de ": Superintendente, por exemplo. Também significa " 34 alto grau; ou preeminência " ":
superestrutura, supercondutor. No caso que nos ocupa, o supermercado é um mercado mais amplo, um mercado de
serviços de pico. Este neologismo é um resultado da publicidade que coloca ênfase em diferenças e tenta ganhar os
consumidores ou clientes, aumentando a dimensão de expectativas. Supermercados são edifícios modernos com as
melhores ofertas, ofertas e conforto superior ao mercado comum. Não é necessário separar ou juntar-se com script.
Você não deve ser gravado, portanto, super mercado, mas o supermercado.

ultrosos
A palavra ULTRA ( Lat. Ultra ) como adjetivo, disse de um grupo político, uma ideologia, ou uma pessoa, significa de
extrema-direita. Extrema e radicaliza suas opiniões. Nesse sentido, disse Ultroso, que pregam ou prática de opiniões e
atitudes de extrema-direita. Pela estrutura da palavra, tem uma conotação pejorativa.

vocifugio
VOCIFUGIO vem do escapamento: voo apressado, inesperado e Voz: palavra ou expressão. Significa fuga através da
palavra


